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Vienvbes keliu
VLIKo POLITINES KOMISIJOS PIRM. Dr. P. KARVELIS AKTUALIAIS MUSU ‘VI-

DAUS POLITIKOS KLAUSIMAIS

RYSIUM SU JVYKUSIU TARP VLIKo ir MLT., SUSITARIMLU,

ELTQS BENDRADARBIS

KREIPESI | Dr. P. KARVEL], PATIEKDAMA S JAM KELETA KLAUSIMU.

1. Kaip vertinate, Pone Daktare, jvykusj susi-
tarimg tarp VLIKo ir MaZosios Lietuvos Tarybos?
— Noréciau tikeéti, kad VLIKo ir MLT susitari-
mas susilauks i§ visos misy patrijotinés visuome-
nés pilno pritarimo. Negali bati jokios abejonés,
kad $§j jvykj tenka laikyti grazia Sviesos pasSvaiste
nidiriam tremties gyvenime. Jvyko ne paprasta su-
tartis, o gilus nuosirdus susipratimas tarp VLIKo
ir MLT.

2. Apie nesutarimus tarp VLIKo ir MLT buvo
girdima per keleta pastaryjy mety, todél jdomu —
ar sunkiai vyko derybos?

— Derybos vyko labai sklandZiai, parodant abi-
pusj reikalo supratimg ir maximumg geros valios.
Susitarimai daugumoje priimti vienbalsiai. Visi ly-
giai jsipareigojo remti jy jgyvendinimg ir pasiémé
uz tai lygia atsakomybe pries tautz. Malonu biity,
kad ir j plagig visuomeng persiduoty derybose vy-
ravusios nuotaikos: gilus reikalo supratimas ir po-
litinés iSminties perSamas vienybés kelias, '

3. Ka galétuméte pasakyti dél nugirstamo $io
susitarimo reikalu skepticizmo?

— Aisku, §is susitarimas dabar ne visus 100 proc.
patenkina, bet, pirm nagrinéjant jo netobulumus,
deréty palaukti j ka Sis susitarimas iSvirs gyveni-
me. Juk daugelis problemy tesiduoda i3sprendzia-
mos tik palaipsniui,

4. Kokia §io susitarimo prakti§ka reik¥mé?

— VLIKas parodé ypatinga susiriipinimg visy
lietuvisky sriciy apjungimo problemomis ir Vykdo-
maja Taryba prapledia Revendikuojamy (t. y. at-
gauting) Sriciy Tarnyba. Sios tarnybos valdytoju
MLT pristat¢ VLIKui zZinoma teisininkg p. Marty-
ng Braka ir VLIKas Sioms pareigoms vienbalsiai jj

patvirtino. MLT, atrodo, vykusiai pasirinko p. M.

Brakg, nes jo asmenyje V. Taryba susilaukia rimto

ir kompetetingo bendradarbio ne tik jam patikéto-
je darbo srity, bet ir bendrame Lictuvos laisvinimo
bare. Reikia tikéti, kad naujoji Tarnyba misy vi-
suomencés bus Siltai priimta ir, kad naujasis V. Ta-
rybos narys, pats budamas vakariniy Lietuvos sri-
¢iy zinovu, susirasty tinkama bendradarbj — ryti-
niy srifiy zinovy ir sékmingai spresty visy lietuvis-
ky zemiy bei jos Zmoniy apjungimo problemas.

5. Kokia reik§me¢ duodate MLT veiklai?

— MLT dirba didelj ir atsakominga darba. Bu-
riy biriai yra misy kraujo zmoniy, patekusiy j sve-
timyjy juras. Yra kilnus ir didelis uzdavinys atspé-
ti lietuviska ju sielos styga ir taip prabilti j jy Sir-
dis, kad jie iSgirsty savo tévy zemés balsg ir grizty
prie savd tautos kamieno. Ir Zodziu ir rastu ir kito-
mis priemonémis MLT §j darba tenka sustiprinti,
plésti. Pasidziaugti tenka MLT leidziamu "Kelei-
viu“, apie kurj buriasi taurieji Mazosios Lietuvos
kovotojai, gindami savo lietuviSkuosius reikalus.
Bity nusikaltimas, jeigu-kas bandyty neigti MLT
darbo svarbumg ar mazinti jo reikSme.

6. Dziaugiantis sékminga miisu jégy vienijimo
pradZia, ka galétuméte pasakyti apie kitas Sios rii-
Sies problemas?

— Politiné Komisija, padrasinta pasiekty savo
darbo vaisiy, yra pasiryzusi eiti ir prie kity uzsise-
néjusiy ir misy visuomeng skaldanciy problemy
sprendimo. Vieningumo dvasia, kuri dabar vyrauja
VLIKe sudaro tokiam zygiui labai palankias saly-
gas. AS bii¢iau nepaprastai laimingas, jei galéciau
netrukus vél painformuoti lietuviskaja visuomeneg
apie dar platesnj misy gyvyju jégy susikonsolida-
vimg ir visiS8ka susitarimg su visais Lietuvos laisvi-
nimo veiksniais — baigé savo pasikalbéjimg su Jasy
korespondentu Dr. P. Karvelis,
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VLIKo IR MAZOSIOS LIETUVOS TARYBOS PREZIDIUMO SUSITARIMO DOKUMEN-

I. VLIKo Politinés Komisijos 1951.I1V.9 d. posé-
dzio prot. Nr. 21 rezoliucija:

"Politinée Komisija, padariust eiling padéties ap-
zvalga, vienbalsiai pri¢jo 1Svados, kad gyvenamas
momentas reikalauja ypatingai vieningo ir darnaus
visy misy rezistencijos pajégy bendradarbiavimo,
tarpusaviy rysig stiprinimo ir Lictuvos laisvinimo
darbo suaktyvinimo.

Politiné Komisija vienbalsiai pripaZino, kad Lie-
tuvos revendikuojamyjy sriciy reikalai kaip vaka-
ruose, taip lygiai ir rytuose jgauna_vis didesnio ak-
tualumo ir yra reikalingi pastovaus jy ripinimo.
Kad Siame darbo bare Lietuvos reikalai buty tin-
kamiausiu budu ginami, Politiné Komisija nutaré
pasiiilytt VLIKui sudaryti revendikuojamoms sri-
tims atskirg V. Taryboj Tarnybg ir jvesti jai vado-
vauti nauja V. T. etata.

Kadangi naujai jvestino V. T. nario darbas buty
skiriamas ypatingai Mazosios Lictuvos reikalams,
Politine Komisija nutaré pastilyti VILIKui susipras
ti su M. Lietuvos Taryba kandidata Siom pareigom
jos pasitlymu parenkant.

Sia proga Politiné Komisija pageidauja, kad VLI-
Kas 1S viso ryskinty savo nusistatyma M. Lietuvos
reikalu, prisimenant, kad VLIKas visuomet buvo
glaudaus bendradarbiavimo su M. Lietuvos lietu-
viais Salininkas ir kad jam visuomet buvo artimas
M. Lietuvos reikalas. Kaip ir M. Lictuvos Taryba,
VLIKas yra nusistatgs visomis priemonémis siekti,
kad atsistatant iSlaisvintai Lietuvai, M. Lietuva bi-
tu jjungta | bendra misy Tévyng bendram valtybi-
mam gyvenimui. Politiné Komisija mano, kad vi-
siSkai atitikty VLIKo nusistatymg, jei santykiai
tarp VLIKo ir M. Lietuvos Tarybos pasidaryty dar
glaudesni. Politiné Komisija laikyty sveikintinu da-
lyku, jei stiprinant bendradarbiavimg, VI.IKo ir
M. L. Tarybos atstovai bendrose konferencijose
svarstyty, kaip sujungtomis jégomis biity geriausia
siekti bendro tikslo— greitesnio Lietuvos islaisvini-
mo ir glaudesnio Mazosios Lietuvos jjungimo |
laisva Lictuvos valstybe.*

II. MLT Prezidiumo 1951.V.19 d. nutarimas:

"Mazosios Lietuvos Tarybos Prezidiumas, isklau-
ses ir apsvarstgs VLIKo Politinés Komisijos  jam
padarytus pasiiilymus dél V. Tarybos sjstato pa-
pildymo pasisako sekanciai:

1. Maz. Lietuvos Tarybos Prezidiumas sveikina
ir pritaria VLIKo Pol. Komisijos pareikStiems no-
rams, kad buty panaujintas, suaktyvintas ir jgau-
ty pastovy pobudj VL.IKo ir MLT bendradarbiavi-
mas, pagristas vieningu sickimu islaisvintgja Lietu-
va sujungty su ML atkurti bendram ir sutartinam
gyvenimui.

2. Sio tikslo jgyvendinimui MLT Prezidiumas
nutaré deleguoti savo atstovg i Vykdomaja Taryba
pilnateisiu nariu.

MLTP pabrézia, kad toks paskyrimas nereiskia
MLT atsisakymo nuo teisés turéti savo pilnateis

TAI

atstovg paciame VLIKo sgstate.

3. MLTP savo atstovo Vykdomojoj Taryboj at-
zvilgiu pasilicka teise jj atSaukti. Mandato atSauki-
mas vyksta rastu, pasiraSomu MLTP Pirmininko
ar jo pavaduotojo.

Toks atstovas, mandata jam atSaukus, privalo pa-
sitraukti, o MLTP tariasi su VLIKu ir pristato
naujus kandidatus.

4. MLTP sveikina ir pritaria VLIKo Politinés
Komisijos pareik$tam nusistatymui rinktis VLIKui
ir Mazosios Lietuvos Tarybos Prezidiumui bend-
riems posédziams politiniams, kultariniams, propa-
gandiniams, organizaciniams, Salpos ir finansiniams
reikalams svarstyti.

5 MLTP reiskia tvirta jsitikinimg, kad visas
VLIKo ir MLTP bendradarbiavimas §] susitarimg
jgyvendinant vyks abipusio pasitikéjimo, susiprati-
mo ir pagarbumo dvasioje.

MLT I'rezidiumas: (pas.) Simonaitis, Puskepalai-
tis ,EEndrikaitis, Zubaitis, Banaitis."
Reutlingenas, 1951 m. geguzés mén. 19 d.

I1I. VLIKo ir MLTP 1951.V.19 d. bendras
KOMUNIKATAS

"Vyriausiojo Lietuvos Islaisvinimo Komiteto ir
Mazosios Lietuvos Tarybos Prezidiumo bendram
paditarime 1951 m. geguzés mén. 19 d. vieningai
konstatuota, kad VLIK ir ML'T ir visy lietuviy pa-
trioty sickimai yra tic patys — atgauti Lictuvai
laisve, sujungti visas lietuviy tautos gimines j bend-
ra valstybe ir laisvoje tévynéje kurti bendrg ateitj
bendros geroves keliu,

Lictuvos laisvinimo idéjos jkvépti ir lietuviy tau-
tos giminiy apjuugimo darby stiprindami, VLIKo
atstovai ir MLT Prezidiumas vieningai sutar¢, kad
artimiausiu laiku bity jjungtas j Vykdomaja Ta-
ryba Mazosios Lictuvos Tarybos pristatytas kan-
didatas revendikuojamy srifiy tarnybos valdytojo
pareigomis,

Vieningu jsitikinimu, Sivo VLIKo ir MLTP pa-
stovaus ir glaudaus bendradarbiavimo aktu padaro-
mas reikSmingas jnasas tautos valiai vienyti ir ko-
vai dél laisvés stiprinti, ’

Sig valandg minédami skandzig pirmojo lietuviy
tautos masinio naikinimo deSimtmecio sukaktj; sto-
vedami iSvakarése antro dedimtmecio, kada tauta
su karo tarp vokieéiy ir bolscviky pradzia herojis-
kai sutelkeé visas jégas sukilimui pries sovietinj oku-
panta ; prisimindami Mazosios Lietuvos tauriy siiny

sckmingg  zygj beveik pries tris deSimtis mety

pjungti savo gyvenamas zemes j bendrg Lietuvos
valstybe: pagerbdami pavergtoje tévynéje likusiyjy
kancias ir vieninga kova dél laisvés; jy pavesti ar
jpareigoti jy kova testi uzsieninose, — VLIKas ir
MLT vardan Lietuvos kviefia visas aktyvigsias tau-
tos jépas paremti sickimg, kad Sios dienos susita-
rimo pavyzdzin visy uz Lietuvos laisvinimg kovo-
janéiy veiksniy baty dar nuodirdZiau susiprasta ir
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Verté C. Petrikas

Dubrovskis

S. A. PUSKIN

(4-ta tgsa)

Privaziaves pony nama jis pamaté tarp sody me-
dziy baltuojant suknelg. Tuo metu Antanas sukirto
arkhams ir, pasigaves bendram kaip kaimo taip ir
miesto vezejy igdulumui, pasileido kiek tik jkerta
arkliai per tilty ir kaima. 1Svaziaves is kaimo ir uz-
vaziaves ant kalnelio Vladimieras pamaté berzyné-
Ii, o kair¢je, atviroje vietoje, pilka raudonu stogu
namelj; jo Sirdis pradéjo smarkiai plakti. Pries sa-
ve jis pamaté Kisteniovka ir varginga savo tévo na-
mielj. ¢

Uz deSimties minuéiy jie jvaziavo i kiema. Jis di-
dziai susijaudings dairési aplinkui. Dvylika mety ji-
sai nematé savo gimtines.  Berzeliai, sodinti prie
tvoros jam esant namuose iSaugo | didelius Sakotus
medzius, Kiemas, kazkada papuostas trimis gély-
nais, tarp kuriy ¢jo platus kelias, atydziai valytas
ir Sluotas, buvo paverstas neSienaujama pieva, ku-
rioje gandsi supanciotas arklys. Suo pradéjo loti,
taciau pazings Antang, nutilo ir pradéjo vizgenti
gauruota uvodegoe. DvariSkiai pasipylé 15 kambariy,
apsupo jaungjj pong ir triukSmingai dzidgavo. Su
vargu jis prasiverz¢ pro nuosirdzig minig ir uzbégo
ant seno priebucio; pricangyje sutiko jj Grigorjev-
na ir asarodama apkabino savo auklétinj, — Sveika,
sveika, aukle, — kartojo jis spausdamas prie Sirdies
geraja senute, — Kaip tévelis? Kur jis? Kaip jo
sveikata? Kaip jis jauciasi?

Tuo laiku j salg¢ jslinko vos paeidamas augsto
ugio senukas, i8blyskes ir sulyses, apsivilkes chala-
tu ir uzsidéjes nakting kepuraite.

— Sveikas, Volodka, — taré jis silpnu balsu, ir
Vladimicras karstai apkabino savo téva. Dziaugs-
mas i labai smarkiai paveiké, jis nusilpo, jo kojas
pakirto ir jis biity pargriuves, jeigu sinus nebiity
jo prilaikes.

— Kam tu atsikélei 18 lovos, — taré jam Egorov-
na, — ant kojy vos pastovi, o ziiirek, lenda eiti ten,
kur visi renkasi.

Senuky nunesé | miegamajj. Jis bandé su siinum
kalbéti, taciau mintys triko jo galyoje ir ZodZiai ne-
turéjo jokio sarySio. Jisai greitai nutilo ir uzmigo.
Vladimiera nustebino jo biiklé. Jis atsisédo miega-
majam ir pradé palikti jj vieng su tévu. Namiskiai
pakluso ir tada visi grizo pas Grifg ir nusivedé j

\'_is_t)s jégos sutelktos lemiamicms tévynei iSlaisvin-
t1 zygiams,

VLIKo Politinés Komisijos nariai: (pas.) Kamins-
kas, Karvelis, Norkaitis, Siliskis

MLTP nariai: (pas.) Simonaitis, Puskepalaitis,
Endrikaitis, Zubaitis, Banaitis

Reutlingenas, 1951 m. geguZés mén, 19 d.*

VAKARINE] TYLOJ

1. Vakarais paskes saulé laukuos,
Tolumoj uzmigs tylus miskai.
Javuose tylia daing smuikuos
Pasislépe zalieji ziogai.

2. UZu lauko javy — paupy

Seks pasaka gluosniai vilnims.
Klausys Zvaigzdés paskende rimty
Ir nenuorama véjas nurims.

3. Vakariné tyla uz langy

Paskandins atminimuos S$irdis

Su kvapu zaliy dobily /
" Vél ateis i§ tolybiy naktis.

4. Mis gyvenimo ratas riedés . >y
Nesugrizti i8 laiko gelmiy.

Ir praeis taip naktis po nakties

Ir praeisim ir mes be Zymiuy.

5. O laukuose Zydés linas nakty
Ir jazminas po langu Zydés.
Gluosniai pasaka seks paupy
Danguje aukso Zvaigzdés Zibés.

Reofesgesdoafofosfedfoagedfonfofoeofonfedfonteadonfuofesfosdeafusfordosieniusfertudenfesfontusfesfosfenfoesde e

seimyning, kur jj kaimiSkai pavaiSino i§ visos $ir-
dies ir iSvargino klausimais ir sveikinimais.

v

Kur stovéjo stalas,
ten. stovi karstas

Praslinkus kelioms dienoms po atvaziavimo jau-
nasis Dubrovskis nor¢jo susipazinti su reikalais,
taciau tévas negalé¢jo suteikti jam reikalingy paais-
kinimy, o Andriejus Gavrilovitius neturé¢jo patikéti-
nio. Vartydamas popierius jis rado tik pirmaji po-
sédininko laiska ir atsakymo juodrastj; is to jis ne-
galéjo aiskiai suprasti  bylos eigos ir todél nutaré
laukti iSdavy tikédamas savo teise.

Tuo tarpu Andriejaus Gavrilovifiaus sveikata
valandomis blogéjo. Vladimieras maté greitai arte-
jan¢ia mirtj ir nesitrauké nuo senuko, kuris pasku-
tinémis dienomis visai suvaikéjo.

Tuo tarpu duotas terminas pra¢jo ir apeliacija ne-
buvo paduota, Kisteniovka priklausé Treokirovui.
Sabaskinas atéjo jam nusilenkti ir pasveikinti bet
papradyti paskirti laika, kada jo prakilnybé perims

valdyti naujai jgyta dvarg — ar pats malonés tai

padaryti, ar ka nors jgalios. Kirila Petroviéius su-
miSo. 1§ prigimties jis nebuvo godus, kerito trodki-

‘ 7%
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LKF SUVAZIAVIMAS

S. m. birzelio 30 d. Melbourne
jvyko Lietuviy Kultiiros Fondo
metinis suvaziavimas. Dalyvau-
jant Kultiros Fondo skyriy at-
stovams 15 Sydney, Melbourne ir
Geelong, ALB Krasto Valdybos
Svietimo Vadovui p. Mauragiui,
o taip pat spaudos atstovams bei
sveciams, susirinkima atidaré LK
Fondo pirmininkas Prof. Raulinai
tis (jo atidarymo kalby dedame
atskirai).

Skyriy atstovams padarius pra-
nesimus ir nudvietus savo veikla
bei ateities planus, jvyko naujos
LKF Australijos Valdybos rin-
kimai, j kuria buvo iSrinkti prof.
Raulinaitis, Dr. 1. Kaunas, dail,
V. Simankevicius, J. Kalpokas ir
0. Matulionyté, Kandidatais jéjo
D. Giedraityté ir Meilitinas,

Revizijos komisijon buvo i§-

Zdanavi€ius ir Barkus, i$ kuriy
du pirmieji jeina nariais, o liku-
sieji kandidatais. ] Garbés Teis-
ma perrinkti peretais metais buve
asmens.

Kaip i$ pranesimo paaiskéjo, L.
K. Fondo pereity mety veikla ne-
buvo lengva. Didelis musy tau-
tieciy iSsisklaidymas po pl'm;
Australijos Z zemyng, atliekant 2-ju
mety sutart] ir nelengva besiki-
renciyjy materialiné bukle yra
buve svarbiausi faktoriai, lrul\(lg
misy pilnam kultiirinio gyveni-
mo pasireisSkimui.  Prisiminus,
kad kulttros darbas yra neapmo-
kamas ir tejmanomas dirbti tik
valandom po sunkaus dienos dar-
bo, atsisakant virsvalandziy, Kul-
tiiros Fondo pereity mety veikla
vra tikrai didelis ir dZiuginas reis
kinys.

tenka laikyti Melbourne Kara-
liaus Mindaugo Aukstyjy Moks-
Iy Instituto jkirima, kuris §. m.
balandzio 29 d. pradéjo savo veik-
la vieSomis paskaitomis visuome-
nei, o jei jgalins materialés saly-
gos, yra numates toliau savo veik-
la praplésti. Didziausias nuopel-
nas ¢ia tenka Sios mokslo institu-
cijos jsteigéjui ir dabartiniam jos
direktoriui prof. Raulinaidiui.
Tolimesniame savo ateinan¢iy
mety plane LKF yra pramates,
kiek jmanoma, savo veikla visoj
Australijoj praplésti, jsteigiant
didesniuose lietuviy susibiirimo
centruose savo  skyrius ir skati-
nant miisy senos dvasinés kulta-
ros visokiariopg ugdyma, tam ap-
jungiant -musy mokslines ir me-
nines pajégas. Visa tai, zinoma,
pavyks tiek, kiek kiekvienas lietu-
vis pagal savo pajéguma vienokiu
ar kitokiu biidu pridés savo dale-
lg, kad miimyse nickados neuzges-

rikta D. Bortkeviciate, Mockus, Kaip didZiausia jvykj, be abejo, ty Nemuno lauky dvasia.
mas nuved¢ jj per toli, j() saziné priekaiStavo. Jis — jj paralizavo.

unu;u savo prieso, seno jauny dieny biciulio padu;
ir pergalé nedziugino jo Sirdies. Jis piktai pazitre-
jo 1 Sabasking ieskodamas prie ko prikibti, kad jj
iSbarty, bet neradgs tinkamos priezasties piktai at-
sake:

—- Eik jauk, ne tu man galvoje.

Sabaskinas, matydamas ji be nuotaikos, atsisvei-
kino ir pasiskubino dingti. O Kirila Petrovicius, pa-
silikgs vienas, pradéjo vaikséioti po kambarj Svil-
paudamas: "Pergalés garsai skambekit,” gi tai vi-
sada reikddavo jo didelj susijaudinima,

Pagaliau jis liepé pakinkyti lengva vezimélj, Sil-
ciau apsivilko (jau buvo rugséjo galas) ir pats
vaznyciodamas iSvaziavo is kiemo.

Greitai jis pamaté Gavriloviciaus namelj ir pries-
tarauja jausmai pripildé jo sielg, Patenkintg kersta
ir valdingumg uzslopino dalinai garbingesni jaus-
mai ir galiausiai jie laiméjo. Jis nusprendé susitai-
kinti su savo senu kaimynu, sunaikinti ginco péd-
sakus, grazinti jam turta. Palengvings mcl:; Siuo sa-
vo garbingu sumanymu Kirila Petroviéius pavaré
ristele arklj ir jvaziavo tiesiog j savo kaimyno kie-
ma.

Tuo laiku ligonis sédéjo miegamajame prie lango.
Jis pamaté Kirilg Petroviciy ir baisus sumiSimas
pasirodé jo veide — purpurinis ruzavumas pakeité
paprasty iSblyskima, akys sublizgéjo, jis vapaliojo
nesuprantamus zodzius. Jo siinus, sédéjes €ia pat
prie iikio knygy, pakélé galvg ir nustebo, kad té-
vas taip staigiai pasikeité. Ligonis, baimés ir pik-
tumo apimtas, parodé pirstu } kiema. Jis skubiai
susiémé savo chalato skvernus, ruoiési nuo kédés
pasikelti, pakilo ir staiga pargriuvo. Stinus Soko
prie jo; senelis guléjo be samonés nekvépuodamas

— Greiciau, greiciau j miesta gydytojo! — susu-
ko Vladimieras.

— Jus klausia Kirila Petrovicius, — tar¢ jéj¢s tar-
nas.

Vladimieras zvilgteréjo  ji baisiu Zvilgsniu.

— Pasakyk Kirilai Petroviciui, kad jis kuo grei-
ciausiai u,smcbdmtq, kol as jo ncwwjau i§ kiemo,—
cik! — Tarnas apsidZiauges nuéjo vykdyti pono
isakymo; Egorovna skésteréjo rankomis. — Tu ma-
no balandéli, — taré ji graudziu balsu, — prazudy-
si tu savo galvelg! Kirila Petrovi¢ius mus éste su-
¢s. — Tylék, aukle, — atsaké supykes Vladimieras,
tu¢ tuojau siysk z\ntanq | miesta gydytojo. — Ego-
rovna is¢jo.

(Bus daugiau)

Lietuviski odos gaminiai, gaminami dinbtuvéj

Romuva Geelong, Victoria.
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Suvaziavimas pra¢jo darnioje
nuotaikoje, nes visus, nezitirint

asmeniniy pazitiry, jung¢ bendra
lietuviska idé¢ja.

LIETUVIU KULTUROS FONDO PIRMININKO

Prof. P. V. RAULINAICIO KALBA,

PASAKYTA LKF VISUOTINI

METINI SUVAZIAVIMA

ATIDARANT 1951 m. BIRZEL IO 30 DIENA.

Brangiis suvaziavimo dalyviai,

Antru kart renkamés j metinj
lietuviy kultiirinés bendruomencés
suvaziavimg Melbourne. Suvazia-
vimo tikslas yra kritiskai pazvelg-
ti j prad¢jusiy mety atliktus dar-
bus ir nustatyti gaires ateinan-
tiems metams, o taip pat atlikti
biitinus techniSkus organizacinius
darbus.

Sia proga noriu tarti kelis Zo-
dzius tautiniai-kultiirinio veikimo
klausimu,

Lietuviai Australijoje yra susi-
telke § Pasaulio Lietuviy Bend-
ruomene, jvairias savistovias Svie-
timo, dainos, sporto organizaci-
jas, o Kultiiros Fondo yra jungia-
mi | kultiirinés bendruomenés Sei-
m3, kurioje telpa visi lietuviai,
siekig lietuviSkosios kultiiros ug-
dymo ir stipréjimo,  kultiiriniy
vertybiy kiirimo ir turimyjy iSlai-
kymo. Svarbus yra dvasinis Zmo-
gaus galiy pasireiSkimas daugely-
témis  kultirinémis formomis,
nors mes pripazjstame ir civiliza-
cijos laiméjimy verte bei naudin-
guma ir dirbame jy iStobulinimui,
nes civilizacija, kaipo iSorinis
zmogaus dvasios reiSkimasis yra
atrama kultiirai augti ir klestéti,
Kultiiros srityje zmogus eina to-
liau kasdieniniy gyvenimo reikaly
ir reikalavimy, Materialiné gyve-
nimo aplinkuma reikalinga kultii-
rai, kurig veikia ir geografiné ap-
linkuma, klimatas, zemés derlin-
gumas, susisickimo priemonés ir
galimumai tai padédami, tai truk-
dydami Zmogaus dvasinj tapimg.

Kultiira Zmonéms yra atsklei-
dziama kalboje, literatiiroje moks
le mene, muzikoje, filosofijoje, re-
ligijoje, moraléje, teiséje; ji  yra
miisy praeities karty palikimas
dabarties Zmonéms ir kaipo
toks gali bati padidinamas, tobu-
linamas arba net prarandamas;
visos tautos, net vadinamos pri-
mityvinés, net australy aborige-
nai, turi savo tam tikra kultiirg
ir joje jsisgmonindami kyla j

didesniy dvasiniy vertybiy pa-
saulj. Asmens intelektualinio pa-
jégumo ir moraliniy savybiy pasi-
reiSkimas, jo sukurti mokslai, li-
teratiira, menas, teisé, visuomeni-
nio gyvenimo santvarka ir valsty-
bé sudaro  kultiros turinj. Zmo-
gaus kultlira néra statinis reiski-
nys, ji yra nuolatinis tapimas ir
atskleidimas proto galiy, anot
Descartes  to  dieviskojo instru-
mento, kuris regulinojamas ir to-
bulinamas logikos désniais, nors
kultiiriniame tapime neapsieina-
ma be sukrétimy arba kultiiriniy
kriziy. Tauty kultiiros gyvenime
vra buve ir vyksta krizés Zinomos
Ivairiais vardais, kaip antai: indi-
vidualizmas, reformacija, mate-
rializmas, nacionalizmas, libera-
lizmas, nihilizmas, komunizmas,
kurie tai iSkelia, tai visiSkai nu-
vertina zmogaus asmenj.
Kultiira yra dvasinis Zmogaus
gyvenimas, ji tarpsta tik savo vi-
dujiniame ir nepriklausomajame
buvime. Kultiira yra nuolatinis
zmogaus laisvéjimas ir tobuléji-
mas savoje tautinéje aplinkumo-
je. Néra tarptautinio zmogaus,
nes asmuo reiskiasi savo Seimoje,
savoje bendruomengéje, savoje tau
toje, nes tik C¢ia jis turi tinkamas
salygas ir Saltinius pasisemti jé-
gos ir iStekliy 1S pracities paliki-
mo, nereikia jas pradéti 1§ nauja,
j1s neprivalo grizti j gamta, anot
Jean Jaque Rousseau — Retour-
nons a la nature — kad pasidary-

ty laimingu, nes zmogus laimin-
gas yra ne kada jis nusikrato kul-
tariniy ir civilizaciniy atsiekimy,
o tada kai jis atsiremia j praeities
atsiekimus ir Zengia | naujus lai-
méjimus, naujg ktryba savo tau-
tin¢je aplinkumoje.

Kultiira yra zmoniskumas, mas
tymas ir aktingumas, zengimas
per skausmus | garbe. Ne visi
zmonés yra kiiréjai, bet visi yra
pasaukti naudotis kiirybos vai-
siais. Kultiirin¢ bendruomené yra
toji aplinkuma, kur pasireiskia ki
rybin¢ iniciatyva, kur Zmogus ga-
li iSvystyti savo dvasinj aktingu-
ma ir verzluma ieskoti tiesos.
Tiesos ieskojimas pavergia Zmo-
gy-kiiréja, tiesa ji zavi, jis sutin-
ka geriau jos ieSkoti, negu ja lais-
vai gaves turéti, Anot Malebran-
che posakio, jis turédamas tiesa
savo rankoje atidaryty ranka,
kad ja paleisty ir paskui veél galeé-
ty jos ieSkoti (Mazure, Cours de
philosophie, TI, 20).

Mes susirinkome ¢ia savyjy
kultirininky atstovai nustatyti
turinj ir kelius bei aptarti priemo-
nes, kaip ieSkoti kultiirinés tie-
sos; mes siekiame islaikyti savas
tautines kultarines vertybes, ku-
rios pasireiSkia miisy aukStoje
kultiiringoje ir tobuloje lietuviy
kalboje, miisy garbingoje istori-
néje praeityje, misy literatiroje,
mene, muzikoje, dainoje, filosofi-

joje, kriks¢ioniSkoje religijoje,
moksle, teiséje.
Savo  kultiiriniame  veikime

mes sickiame tokiy dvasiniy ver-
tybiy, kurios jungiamos kriivon j
kity tauty kultirinius atsiekimus
sudarys neiSsemiamg dvasiniy tur
ty lobyng, i§ kurio galés semtis
visos laisvojo pasaulio tautos ir
tobulinti savaji kultirin tapima
ir tobuléjima.

Steikime Baltu Taryba

. 1950 m, rugséjo 18 d. Australi-
jos Lietuvio - Nr, 19 tilpo mano
str. "Reikalinga Centriné Balty
Taryba", DZinagiuosi, kad ten i3-
keltos mintys neliko be atgarsio.
Jg nekartodamas, be kitko, patie-
kiu tuo reikalu gautus nuostatus.

Kad Jau esame pakankamai su-
pratg, jog baltams biitina jung-
tis, matyti ir i§ pr. mety latviy

nepriklausomybés minéjime Syd-
néjuje ALB Krasto Valdybos at-
stovo p. Ustjanausko pasakytos
kalbos. Toje kalboje buvo uzak-
centuota: "... kovoti mes turime
sujungtomis jégomis.” Toliau:
"AS labai apgailestauju, kad iki
§iol dar néra jkurta Sydnéjuje
Baltietiy Sajunga. Tatai turéty
buiti jau grei¢iau jvykdyta ir a¥

- 8
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tikiu, kad mes galésime darniai ir
naudingai bendradarbiauti.”
ApraSydamas minéta minéjima
1950 m. lapkr. 30 d. Misy Pasto-
géje korespondentas sako: 'St ma
sy atstovo pasakyta kalba susilau-
ké didelio pritarimo susirinkusios
latviy visuomenés tarpe, nes joje
iSkeltos mintys steigti Baltieciu
Sajunga Svdnéjuje vra labai ak-
tualios. Siuo klausimu buvo pla-
¢iau iSsikalbéta pobiivio metu ir
susitarta su esty ir latviy pirmi-
ninkais tuojau pradéti ta linkme
bendradarbiauti, sukvieciant visy
trijy tauty pirmininky pasitarima
Ar Sydnéjuje iki Siol buvo su-
sitnke visy triju tauty pirminin-
kai ir ar ka ten baltai bendrai vei-
kia — nieko neteko girdéti. Jei ten
koks kelmas sédi ant balty vieny-
bés kelio, tai Sydnéjaus baltai tu-
réty jj arba paritinti | Salj, arba
aplenkti ir eiti balty vienybés
vieskeliu — nuo kalby prie kon-
kreéiy darby.
BALTU BENDRADARBIAVI-
MO CENTRINE TARYBA

1. BBCT uzdavinys— suderinti
Jaltijos tauty veikla ir skatinti
savitarpj  susipratimg Baltijos
bendryju interesy naudar su tiks-
lu ateityje pasiekti Baltijos tamp-
rezng vienybe.

2. BBCT susideda i5 1) Balti-
jos tauty centriniy komitety pir-
mininky arba jy atstovy, 2) Bal-
tijos tauty politinés vadovybés
atstovy, 3) Latviy Lietuviy Vie-
nybés ir Esty Latviy draugijos ir
Esty Lietuviy draugijy atstovy,
jei pastarosios dvi jsisteigty, 4)
Balty Studenty Centrinés Sajun-
gos atstovy, 5) Baltijos Motery
Centrinés Tarybos atstoviy, 6) ki-
ty organizacijy atstovy, kurios no
ri skatinti Baltijos tauty susiarti-
nimo darba, 7) be to, BBCT gah
issirinkti arba pasikviesti atskirus
asmenis, kuriy veikla tun ypatin-
gos reikSmés Baltijos tauty vieni-
jimui.

3. BBCT veikla sutvarkoma
taip, kad joje jeinanéios instituci-
jos paskiria’ savo atstovais asme-
nis, kurie gyvena vienoje vietoje
ir gali nekhiudomai atvykti | po-
s¢dzius, Kiekvienas atstovas su
savo organizacija susizino rastu ir
gauna veikimo instrukcijas. Be
to, svarbiems reikalams aptarti
galima susaukti plenumo posc’-

dzius, kur dalyvauja j BBCT jei-
nancioms institucijoms vadovauja
asmenys,

5. Baltu  emigracijos Salyse,
kiek leidzia salygos, kuriamos te-
ritorialinés, regionalinés ir vieti-
nés balty bendradarbiavimo tary-
bhos.

Taigi, vadovaudamiesi Siais
nuostatais jau turétume pradéti
formuoti Balty Bendradarbiavi-
mo Australijos Teritorijos ir at-
skiru valstiju tarybas.

Viktorijoje de fakto tokia tary-
ba turime. Juk Melbourne taip
vadinamies  "Trys Didieji", —
lietuviy, latviy ir estyapirmininkaj
berods, kas ménesj renkasi bend-
riems posédziams, kuriuose apta-
riama bendra balty veikla. Ten
paskutiniuiy septyniy ménesiy
laikotarpvie buvo trys balty kon-
certai-baliai, turéje didelj pasise-
kima.

Taip kaip Melbourne baltai tu-
réty bendradarbiauti  Sydnéjuje,

" Adelaideje, Brisbane ir kt.

Reikéty Australijos  teritorijos
baity bendruomeniy vadovybéms
susitarti ir ateinanciy Kalédy
Svenciy metu tomis pat dienomis
ir vienoje vietovéje (patogiausia
bty Melbourne) suSaukti Austra
lijos balty bendruomeniy suva-
ziavimus, nes bitu galima per
tuo laiku jvvkstandius suvaziavi-
mus suruosti  bendry koncerty,
paskaity, atskiry profesijy specia-
listy pasitarimus (pav., inZinieriy,
ckonomisty, teisininku balty jmo-
niy steigimo klausimais, balty li-
gos-nelaimingu  atsitikimy drau-
dimo ir kt. klausimais) ir 15kil-
mingai jkurti Australijos Terito-
rijos Baltu Yendradarbiavimo
Taryba.

Jonas Normantas

REIKSMINGA SUKAKTIS

Birzelio 23 diena . sukako 10
metu nuo sukilimo dienos prie§
rusi$kaii okunanta. Toii itin reik§
minga diena buvo atZyméta bir-
zelio 23 d. namaldose Lietuviu pa
rapijos ba’nv&ioie Melbourne ir
ta pacia diena ivvkusiame LKF
Melbourno skyriaus posédyje.
Kun. Vase-is per pamoksla pasa-
ké:

BirZelio 23 diena sukanka 10
metu. kada lietuviy tauta, iSgir-
dusi Zenkla, vieningai pakélé gink
la prie§ sovietinj okupanta ir jo
terora. Dvieju tiikstanciu tyliy
kar¥vein evvybe sudéjus, buvo
padalintas okupantas, paskelbta
laikinoji vyriausybé, krastas per-
duotas i jos rankas. Laikinoji vy-
riausybé atgaivino svetimos prie-
vartos nutraukta Lietuvos suve-
reniniy organy veikimg ir graZi-
no tautines valstybinio gyvenimo
formas.

Laikinosios vyriausybés dienos
buvo trumpos — nuo birZelio 23
iki rugpjicio 5 d. Jos veikimg nu-
trauké naujas okupantas. Taciau
sukilimo laimétos dienos Lietu-
vos kovu istorijoje bus iStisas di-
dingas ir Sviesus liudijimas apie
lietuviy tautg. Liudijimas nepa-
neigiamas, nes nuosavy karZygiy
krauju patvirtintas, kuris sugrio-
vé soviety riipestingai statyta me-

la, kad lietuviu tauta buvusi lais-
va valia jsipra$iusi i Sovietu Sa-
jungos nelaisve. Tai liudijimas,
kad laisvé — ir tik laisvé — vedé
vyrus ir moteris mirti kovoje su
prie$u. Ta pati laisvé, kuri Sian-
dien deSimtis tukstanciu partiza-
nu ir visa kraSte pasilikusia tauta
jkvépé virsti riteriais be baimés.
Dél laisvés Zuvusiems tebiinie
amZina gyvuju meilé, ir, kai ateis
laikas, tebiinie ju vardai surayti
garbés vietose. NeZinomieji var-
dais tebus ijungti i neZinomojo
partizano kovotojo Sventove, ku-
ri jaunajai kartai biitu patriotiz-
mo ir pasiaukojimo Zidinys.
Sukilimo dienos buvo liudiji-
mas, kad lietuviy tautos gelmés
yra skaidriai demokratingos, nes
tik demokratingas krastas dél
laisvés aukotis yra laisvai pasiry-
Zes; tik jis sugeba nelaimése ne-
pakrikti ir i§ savo tarpo iSskirti j
prieki naujus Zmones vietoje ka-
tastrofos nufluotyjy; tik jis susi-
organizuoja ir susidrausmina i$
vidaus, be prievartos, ir eina vie-
ningu keliu. Laikinosios vyriau-
sybés nariams yra tikras pasidi-
dZiavimas, kad jie yra Sios tautos
nariai. Jie laiko savo gyvenimo
laiminga valanda, kad sukilimas
jiems buvo pavede¢s sunkiaja pa-
reiga atstovauti krasto suverenis
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LITHUANIA

Inhabitants.

There were 2.550.000 inhabitants in Lithuania in
1938. Of that number 150.000 inhabitants were liv-
ing in the Territory of Klaipéda (Memel), which
was seized from Lithuania on March 23, 1939. Un-
der the agreement with USSR on October 10, 1939
Vilnius and surrounding territory were returned to
Lithuania, an area of 6,880 s¢ km. and 650.000 in-
habitants. There were 48,4 inhabitants per sq. km.
According to the census of 1938, Lithuanians repre-
sent 81% of the population, Jews 7%, Germans 4%,
Poles 3%, Russians and White-Russians 2,3%,
other nationals 2,7%%. With the return of Vilnius
and its surrounding territory the percentage of Po-
lish and White Russian speaking inhabitants was
increased. But the war had changed this proportion.
Lithuania has a natural growing population, in
1938 the increase was 1,24%, one of the largest in
Europe. The persentage of inhabitants between the
ages of 15 and 30 was 31%, largest in the world.
The same can be said about inhabitants over 65
years old.

79% of the population were living in villages and
only 21% in towns. The percent of the population
living in towns was smaller during the beginning
of modern independent Lithuania. In 1923 it rea-
ched only 15%.
engaged in agriculture and only a few have other
occupations :trade and business.

In the XIX-th century, for instance, the majori-
ty of people lived in verious types of villages.
When serfdom was abolished in 1861, the period of
breaking up collective villages into individual farms
began. This was done through individuhl decisions.
This first period touched Suduvija — a district to
the west of the Nemunas, a part of Birzy-Pasvalio
district and partly in the ASmena district. To a
degree, a large impulse to change over from village
to individual farms was given by the so called Sto-
lypino reform in 1905, The breaking up of the vil-
lage system in accordance with this reform began
in 1907 and through to 1914, that is to the begin

People living in vilages are mostly’

SECTION

ning of World War I. In spite of this land reform
the largest portion of Lithuania’s inhabitants still
lived in villages. Farming villages were practically,
eliminated by independent Lithuania’s land reform.
At present Lithuania’s farming is doneon individu-
al farms. The most important reason for changing
over to individual farms was to abolish strip-and-
threefield farming systems. This process of chang-
ing over was performed very
large scale, and for these reasons was not accurately
rationally and sufficienty backed by the state. The
farmers particularly had much trouble in moving
to their individual - farms, putting up new farm
buildings, changing over to new farming systems,
while not having enough money for these purpo-
ses. But cach farmer was more than satisfied with
his new farm, which economically gave him a new
and better life and for this reason he would never
return to the old village farming system.The change
over to individual farms was an epochal accomp-
lishment, Lithuania's agricultural appearance chan-
ged, the Lithuanian farmer began to work under
new agricultural, cultural and sacial conditions.

There are few cities in Lithuania. Places having
more than 2000 inhabitants, having a market place
and administrative centres are considered towns.
The transitional form between village and towns
is the “church village”. A church village is a larger
village or the union of several villages, and always
has a church, a few stores, a school, several crafts-
men, sometimes a market-place and at times is the
country administrative centre.

Lithuanian towns have their origins from the
following: old estates, castles and crossroads. The
majority of the cities are found on rivers, particu-
larily at the junction of two rivers. That shows
that these cities’ foundings were as centres of pro-
tection.

The Bigger Cities.

Vilnius (Vilna) — 208.000 inhabitants. One
of the oldest cities in Lithuania, built at the junc-
tion of the rivers Neéris and Vilnelé, and later
spread out. From ancient times the most important
Lithuanian city. Abundant with beautiful churches,
some of great architectural beauty, and other an-

quickly and on a .

néms galioms ir testi jy veikima.

Nors naujas okupantas nutrau-
ké laikinosios vyriausybés veiki-
m3, bet jos Zmonéms buvo ramu
girdyje, kad ji buvo padariusi vi-
sa, kas buvo jmanoma, ir kad tau-
tos pasiprieSinimas nepakriko ir
jos gyvosios jégos susirado nauja
pavidala vadovauti kovai dél tos
pacios laisvés — Vyriausigji Lie-
tuvos I8laisvinimo Komitety. Jis

perémé kovos véliava ir, talkina-
mo akto, pagarbiai minédami Zu-
mas nepriklausomos Lietuvos at-
stovy, iStikimai budin&iy jiems pa
tikétose sargybose, remiamas se-
nyju ir naujyjy iSeiviy organiza-
cijy, i§ uZsienio vadovauja Zygiui
i ta miisy "laimés Ziburi" — i su~«
vereniniy organy veikimo atnauji-
nima ir krasto laisve.

Tikédami ateitimi, Siandien

griztame prie to Sviesaus sukili-
vusius, sveikindami i$likusius jo
iniciatorius, vadus, dalyvius bei
talkininkus ir kviesdami emigra-
cijoje iSblaskytus tautieCius jsi-
jungti i pagarbos parei§kima bir-
Zelio 23 dienos karZygiams ir su-
telkti mintis | to akto istorine
prasme¢ bendroje dar nebaigtoje
tautos kovoje dél laisvés.
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cient buildings. The best architectural examples
are: the cathedral, St. Peter’s and St. Paules, St.
Anne'’s (late Gothic), St. John’s and St. Theresia’s
chuches, the University, the Town-Hall and other
buildings. From the XIV-th to XVIII-th centuries
Vilnius was the most important city in Eastern
Europe and was equal in importance to Moscow,
Cracow, Novgorod, Kiev; and during the Russian
and Polish occupational periods, it was only a pro-
vincial city. It did not develop any large industries.
It had leather-tanneries, breweries, tobacco, furni-
ture and linseed-oil factories.

K a un as— 158.000 inhabitants. Also an anci-
ent city at the junction of the rivers Nemunas and
Néris. Until Vilnius was returned to Lithuania,
Kaunas was the most important city. During the
Czarist Russia’s period it was a very important
fortress town. While in independent Lithuania it
expanded to several times its size. It is known as
an industrial centre. As regards to industry and
trade it surpasses by far Vilnius and other Lithua-
nian towns.It’s most important industries are: wood
working, textiles, rubber, paper, tobacco, candy,
canneries and others.

Klaipéda (Memel) — 50.000 inhabitants.
Lithuania's only port. Klaipéda under Lithuanian
government developed and expanded to a great de-
gree. The port of Klaipéda’s tonnage turnover in
comparison with figures previous to World War 1,
expanded 3 times, and to a greater extent in value.
For during the German period, Klaipéda was for
the most part a timber exporting centre, while du-
ring the Lithuanian period it's imports and ex-
ports were a far greater variety of merchandise,
raw products and food. Through the port of Klai-
péda 90% of Lithuanian exports and impots were
handled.

Siauliai— 32000 inhabitants. An important
transportation centre. It's industry consists of tan-
neries, breweries, canneries and candy factories,

Panevézys— 21.000 inhabitants. It is no-
ted for it's sugar refineries, flour mills, meat pack-
ing houses and yeast industry.

Other towns worth mentioning are: Mariampolé
— 15.000 inhilhit.’mls, Ukmcrgé ""1".””0' 'l‘uurag(’-.__.
11.000, Alytus — 10.000, Vilkaviskis — 9.000 inha-
bitants.

Well-known summer resorts are: Palanga, a
beautiful seaside resort, Nida and Juodkranté, two
lovely watering-places between the Lagoon and
the Baltic Sea, and BirStonas, a famous health-re-
sort having mineral water springs with healing pro-
perties.

Transportation.

Most of Lithuafa's transport is over roadways.
There was a large network of roadways. The roads
were used not only by horse drawn vehicles, but al-
so by motorised vehicles.

Comparatively there were few highways (sur-
faced) in | ithuania. During the Czarist Russian
period Lithuania was crossed by two important
highways: Leningrad — Daugaupils — Ukmergé

— Kaunas — Mariampolé — Suvalkai — Warsaw
and Riga — joniskis — Siauliai — Tauragé — Til-
sit. During independent Lithuania's period the fol-
Jowing highways were constructed : Kaunas — Kre-
tinga -— Klaipéda, Kaunas — Kédainiai — Panevé-
7ys — Birzai, and other short extantions. The traf-
fic on these highways for the most part was moto-
rised: trucks and buses, which was a great help to
[ithuanian trapsportation Lithuania’s railway sys-
tem was not fuily developed  The construction
work on the highway between Kaunas and Vilnius
was discontinued due to conditions of war. Lithn-
ania's network is very small in comparison with
Western Emope countries. The first railway line:
Daugaupils — Vilmus — Gardinas — Warsaw was
constructed in the year 1861, Other lines: Daugav-
pils — Radviliskis; Liepoje — Mazeikiai — Siau-
hai — Kaidiadorys -— Kaunas; Kaunas — Virbalis
and the narrow-gauge railway Panevézys — Sven-
cionéliai were construted by Czarist Russia at la-
tert dates.

During World War 1 the Germans, for strategi-

cal reasons, constitcted the lines: Tilzit — Taura-
gé — Siauliai —- Joniskiz; Skuodas — Priekulé and
narrow-gauge railway Imes: Siauliai — Pasvalys—

Birzai; Skapiskis -— Suveiniskis; Jonava — Ulk-

merge. Under independent Lithuania the lines Kaz-

ly Riada — Mariampolé — SeStokai; KuZiai — Tel-
Gini - Plungé — Kretinga were constructed. The
line between Siauhair — Birzai was improved and
connected 1o Panevézys  irough  Joniskelis. The
Russian and German-consiructed lines were cons-
tructed maore for strategical purposes (War), while
indecpendent  Lithuama  coustructed lines from a
purely economical viewpoints, 451 km of Lithua-
nia's rivers are used for transportation  purposes.
With the marking and dredging ¢hannels is the, ri-
vers the water-highway systems length could be in-
creased to a great extent. In addition many of lLa-
thnania’s rivers or parts of rivers are suitable for
floating timber. Internal airlines were not fully de-
veloped.

Lithuanian Emigration.

Lithuanian emigration in the pre-war period was
very large. Only to the Aferican continent one mil-
lion Lithuanians had emigrated. A larger emigra-
tion had begun in the middle of the XIX-th centu-
ry after the abolishment of serfdom. The peasants
and workers from poor districts had mostly emigra-
ted. The majority of emigrants had turned into
Americans in the pefiod of the second generation,
others being very good citizens of their new count-
ry had not lost connections with their country of
origin. In U, S. A, there are approximately §00.000
Lithuanians. They are mostly concentrated in the
triangle of the cities Chicago, Boston, Baltimore.
Chicago there are 100.000 Lithuanians. Until recent
times it was the largest Lithuanian city in the
whole world. Only in the period of Lithuanian in-
dependence Kaunas had over 100.000 Lithuanians.
Of other USA cities where many Lithuanians are
residing, the following are worth mentioning : New
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York (30.000), Detroit, Pittsbourg, Philadelphia
(15,000 each), Worchester, Mass., Cleveland, Ohio
(10.000 each) in other cities less.

There are over 150 Lithuanian parishes in the U.
S. A. whose wealth is about 60.000.000 dollars. Be-
sides there are various other organisations, schools
and press. There are also many plants and business
enterprises possessed by Lithuanians.

Besides the Lithuanians in the U. S. A. there are
about 50.000 in Brazil, who had emigrated later
than to the U. S. A. They are mostly living in Sao
Paulo. in Argentine there are about 30.000 Lithu-

. anians and are mostly living in Buenos Aires. In

Uraguay there are about 12.000 living mostly in

Montevideo. In Canada 10.000, England and Scot-
land 20,000, USSR 100.000, Latvia 25.000, Poland
3:000, Union of South Africa 2.000 (Jahannesburg,
Cape Town, Pretoria), Australia 6.000. The Lithu-~
anian became an everywhere being creature.

The emigration of Lithuanians during the period
of Lithuanian independence had not been large; the
average was 3,2 inhabitants per 1.000. Only in 1927
it had been larger when 18.086 emigrated and in
1929 — 15.999. In later years the number of emi-
grants had not surpassed 1.000. Emigration of that
period had been to U, S. A.,Canada, Union of South
Africa, Palestine (Jews) and South America.

For our children

The White Snake

By GRIMMS

Long ago there lived a king whose wisdom was
renowned throughout the whole country. There was
nothing he did not know, and it seemed as if news
of the most hidden things was borne to him through
the air. But he had a strange habit. Every day at
noon, when the table was cleared and no one else
remained at it, a trusted servant was charged  to
bring in another dish. It was covered and the ser-
vant himself did not know what was under the lid,
nor did any man e¢lse, for the king never took the
lid off, nor ate out of it until he was quite alone.
This lasted a long time, until one day curiosity
overcame the servant who was taking the dish
away; he could not resist taking the'dish up to his
room, When he had carfully locked the door he lif-
ted the lid and saw a white snake in the dish. As
soon as he saw it he could not help tasting it; he
cut off a piece and put it in his mouth. No sooner
had it touched his tongue than he heard outside his
window a queer whispering of thin voices. He went
and leistened, and then he understood it was the
sparrows, talking together and telling each other
what was going on in the fields and the woods.
Tasting the snake had given him the power of un-
derstanding the speach of beasts.

Now it so happened that on that very day the
gueen mislaid her finest ring and suspicion fell on
the trusted servant, who had access to the whole
palace, of having stolen it. The king summoned him
to his presence, and threatened him which much
abuse, that if by the next day he could not name
the thief he would be held guilty and put to death.
It was of no avail for him to proclaim his innocen-
ce, and he was taken away without getting better
terms. Full of fear and disquiet he went down into
the courtyard and considered how he could get out
of his scrape. Some ducks were sitting by a run-
ning stream, resting and smoothing their feathers
with their beaks as they held a private conversa-
tion. The servant stopped and listened to them.
they were saying where they had been waddling

about all the morning, and what sort of food they
had found. One of them said rather peevishly:
“I have a ring lying heavy on my stomach, which
I gulped down this morning under the queen’s win-
dow, I was in such a hurry.” -The servant seized
the duck by the neck and carried her into the kit-
chen, He said to the cook: “Kill this one, she’s fat
enough by now.” “Why, yes”, said the cook, weigh-
ing her in his hand, “she's gone to some trouble to
put on weight, and has been ready for the pot a
long time.” He cut off her head, and when they had,
drawn her the queen's ring was found in her giz-
zard. Now the servant was easily able to prove his
innocence to the king, in order to make good the
wrong done him, promised to grant him a boon and
offered him the most honourable position at court
that he could wish.

The servant asked for no more than a horse and
travelling] 'money, for he had a great wish to see
the world, and travel about in it a little. When his
wish was granted he set off, and one day was riding
past a pond when he noticed three fish that had
got stuck in the rushes and were gasping for water.
Although people say “As dumb as fish,” he could
understand their speech, and how they were lamen-
ting their miserable end. Because he had pity on
them, he got off his horse, and put the three trap-
ped fishes back in the water. They splashed about
joyfully, stuck their heads out of the water, and
called to him: "We shall remember you and reward
you for saving us.” He rode on, and after a while
heard something like a voice in the sand at his feet.
He listened, and heard the king of the ants comp-
laining: “If only men would leave us alone with
their great beasts! That stupid horse is trampling
my people to death with his heavy hoofs!” He
turned aside on to another path, and the king of
the ants called to him: ‘We shall remember you
and reward you.” The road led into a forest, and
there he saw a pair of ravens standing beside their
nest and throwing their children out of it. “Away
with you, gallows chicks,” they cried, “we can feed
you no more; now you are big enough to forage
for youselves.” The poor young ravens lay on the
ground, fluttering and beating their wings, and
crying: “We poor helpless children, how are we
to feed ourselves when we cannot yet fly? What is
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there left for us hut to die of hunger here?” Then
the kind youth dismounted, killed his horse with
his sword, and left it for the young ravens to feed
on. They hopped up to it, ate their fill, and called
after him: “We shall remember you and reward
‘ou.

) Now he had to gzo on foot, and when he had
walked a long way lie came to a great city. There
was muczh roise and jostling in the streets, and pre-
sently a man o1 horse back came and cried aloud:
“The king's daughter is seeking a husband, but
the man who would woo her must perform a dif-
ficult task, and if he cannot do it his life is forfeit.”
Now many had attempted this and lost their lives
in vain. The youth, when he saw the king's daugh-
ter, was so blinded by her beauty that he forgot
all about the danger, and went to the king to pre-
sent himself as a suitor.

Immadiately he was led out to the seashore, and
before his eyes a golden ring was thrown into the
water. Then the king commanded him to fetch the
ring up again from the bottem of the sea, and ad-
ded: * If you come up without it, then you will be
thrown back into the water again and again un-
til you perish in the waves.” Every one was sorry
for the youg man, and left him alone by the sea.

He stood on the shore thinking what he should
do, when all at once he saw three fishes swimming
toward him, and who should they be but the thrpe
whose lives he had saved. The middle one held a
mussel in his mouth, which he laid on the shore at
the feet of the young man, and when he lifted it
up and opened it there was the ring inside.With joy
he brought it to the king, expecting, to be given the
promised reward. But when the proud king's dau-
ghter perceived that he was not as high-born as
she, she scorned him, and demanded that he should
perform a second task. She went down into the gar-
den and strewed ten sacks full of millet on the grass
with' her own hand. “Before the sun rises in the
morning,” she said, “you must pick it all up. And

not a seed must be missing.”

The young man sat down in the garden, think-
ing how he could possibly perform this task, but
he could think of no way to do it, so sat gloomily
awaiting the morning, when he should be led to
death. But when the first rays of the sun peeped
into the garden he saw the ten sacks standing side
by side, full of millet, and not a grain missing. For
the king of the ants had come in the night with
thousands and thousands of ants, and the grateful
creatures had gathered together with care all the
millet and put it in the sacks. The king's daughter
came down into the garden herself and was asto-
nished to see that the young man had done what
she had set him to do. But she could not yet over-
come her hard heart, and said: “Even if he has
performed both these tasks he shall not marry me
until he has brought me an apple from the tree
of life.’

The young man did not know where to find the
tree of life; he got up and was ready to keep on
scarching as long as his legs would carry him, but
had no hope of finding it, By the time he'had wan-
dered through three kingdoms he came to a forest,
and sat down under a tree to sleep. Then he heard
a rustling in the branches, and a golden apple fell
into his hand. At the same time three ravens flew
down to him, perched on his knee, and said: “We
are the three young ravens whom you saved from
starving to death. Now we are grown up and have
heard you were looking for the golden apple. So
we flew across the sea to the end of the world,
where the tree of life grows, and we fetched the

apple.” Joyfully the young man set off home, and
brought the golden apple to the king's beautiful
daughter, who could now no longer put off matters.
they halved the apple of life, and ate it together:
then her heart was filled with love for him, and
they lived together to a ripe old age in undisturbed
happiness. ;

LIETUVISKI PASAI

Artimiausiu laiku Tautos Fon-
do pastangomis i§leidZiami Lietu-
vi$ki Pasai, kurie bus kaipo ates-
tatas remiantiems Lietuvos lais-
vinimo darba. Tokiy pasu mintis
nebenauja. Bene pirmas ja bus
prie§ su vir§um metus laiko iské-
les pedagogas CiZilinas Amerikos
lietuviu spandoje. Dabar, praéjus,
su virSum metams laiko, §is suma
nymas realizuojamas. Pagreciui
Lietuvos Pasy spausdinami ir ati-
tinkami Zenkleliai, kurie bus jkli-
juojami savininko pasan pagal jo
lietuviskam reikalui skiriama ina-
§3. Ivedus tokius pasus ir auky
atzymeéjima pasuose iklijuojant
Zenklelius, Zymiai turéty supras-
téti auky rinkimo atskaitomybé,

gi kickvienas aukotojas ¢ia pat BALTU VIENYBE N. ZELAN-

turéty “pakvitavima®, kuris kiek-
vienu atvéju liudyty, kiek kuris
asmuo yra inefes Lietuvos laisvi-
nimo reikalui. (Tremtis)

MIRE RASYTOJAS KRUMI-
NAS

Amerikoje Lictuviu RaSytoju
Draugijai vedant akcija sutelktr
an'ty rasytojo Krumino gydymui
si, kurio sveikatos biiklé paskuti-
miu metu vis aStréjo, galiausiai
gaunama Zinia, kad birZelio 1 d.
Edmundsthalio sanatorijoje, brity
zonoje, miré, Prie§ pat savo mirti
J. Kruminas, gulédamas mirties
patale, para¥é ilgesng apysaka
"Naktis vir§um $irdies",

DIJOJE.

Naujosios Zelandijos spauda
raso, kad birZelio 17 d. Aucklan-
de lietuviai, latviai ir estai pami-
néjo pries 10 mety rusy okupanty
pradétus Baltijos  Zmoniy trémi-
mus j Sibiro priveré. darby lage-
rius. N

Laikra&¢iai pazymi, kad minéji-
me dalyvavo apie 100 esty, latviy
ir lietuviy, neturinéiy bendros
kalbos, idskyrus angly, bet turin-
¢ius bendra viltj — iSvaduoti gim-
taja zeme 15 komunisty jungo.
Trys véliavos ir trys uzgesintos
zvakés  stovéjo kartu  ant stalo,
vienyhés simbolis tremtyje, ir ati-
tinkamos kalbos buve pasakytos
kiekvienos tautos atstovo, i
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Pasaulio Lietuviy Skautisko Ug-
dymo Fondas.

PL.S-gos veikimui remti bei stip
rinti ir atsikursimos Nepriklan-
somos Lietuvos skautybei isplésti
ir ugdyti, PLSS Taryba steigia
Lictuviy Skautisko Ugdymo Fon-
da. Siomis dienomis to fondo pt a-
tai yra patickti Tarybos nariams
balsuoti. Liepos 15 d. kalbamo fon
do jstatai bus galutinai priimti.

PLSS vadovybés organai.

Negalint susaukti visuotinio va-
dy ir vadoviy suvaziavimo, LSS
vadaeyyvhes organai gali buti i8rink
ti anketinio biide rinkimais, Sio-
mis dienomis  §is nuotaty pakei-
timas taip pat paticktas Tarybos
nariams balsudoti. lLiepos ménesj
Sis klasimas bus teisiSkai 18spres-
(as.

Jamboreen vykti leidimas gau-
tas.

Tarptautinio Skauty Biuro Di-
rektorias pulk. J. S. Wilson pra-
nesé Brolijos Vadui, kad tremti-
niams skautams yra nustatytas 75
dalyviuy kontingentas. Misy Sa-
junga atstovaus tik 15 \nl\lclum

rajono broliai.  Dél didelio atstu-
mo ir i1slaidy  kity krasty miisy
broliai dalyvauti negalés. Broli,
ar jau parémet jamboristy iSrengi-
ma?

Pakélimai | vyresniskumo laips
nj.

Tarybos Pirmija uz jdéta «lnrh.;

. betvarkant skauty reikalus pakélé

i vyr. skautininko laipsnj Austra-
lijos rajono vada sktn. Borisa
Dainutj, Anglijos rajono pirmajj
vadeiva sknt. R, Spalj, Kanados
pirmajj vadeivg skin, V1. Sariing.
I skautininko laipsnj pakeltas
Australijos rajono vadeiva psktn.
Vytautas Neverauskas. Sveikina-
me ir linkime dar didesniu pasiau-
kojimu dirbti skautijos ir kentian

Redaguoja vyr. sktn. A. Krausas ~

¢ios Tévynés labui.

Graziai pagerbé moting.

Melbourniskiai  skautai  Sjimet
suruose grazy motinos dienos mi-
né¢jima, i kurj atsilanké labai daug
visuomencs, Tuntininkas psktn.
J. Makulis taré zodj Motinai.
'Gulbin®  skiltis padainavo "0,
atsimenu namel}”, sesés V. Bud-
reviciate ir 15, Civinskaité padai-
navo duetu. V. Dudreviciate, V.
Tuskenyté ir . Nagulevicius pa-
deklamavo. labai daug Sirdies
idéta | Algio Karpaviciaus vaiz-
deli "Naslaité Iruté”, Jj rezisavo
pats autorius A, Karpavicius tal-
kininkaujant dekoratoriui A, Ku-
dirkai, techniking dalj tvarkant
S. B. Garbenytei ir V. Lazauskui.
Sis skauty bei  sekmadienio mo-
kyklos auklétiniy suruostas miné-
jimas suzadino meilg ir pagarba
motinai  bei prisiriS$ima savo teé-
vynei. Ypac daug pasidarbavo su
didele meile A. Karpavicius.

GIMTAS KRASTAS

Atsimenu, buvau dar nediduté <«
Ir vaik§ciojau po Zydinéius laukus
Ir taip graziai Sypsojosi sauluté,
Ir nemaniau palikt gimtus namus

O laukuose litidnai lingavo varpos
Tartum suprato ka ne§ ateitis.

Snibzdéjosi jos tyliai savo tarpe,
Kad Siaurés véjai laime sudraskys

Atéjo sunkios dienos miis tévynei
Turéjome apleist gimting miela.
Ir daug svedioj Saly taku iSmy-
[ném,
Be téviskés lauky xlﬂcjom siela,

Tik supratau gimtus laukus' pa-

[likus,
Kad laimés negaléjau imt kartu
Gimty Jaukuy ir sodu nebetekus,
Graziam pasauly tu$cia ir nyku.

Sesé G. G

KONFERENCIJA LIETUVOS
LAISVINIMO KLAUSIMAIS

Patiriama, kad VLIKe yra ki-
lnsi mintis netolimoje ateityje su-
Saukti konferencija politiniams
klausimams aptarti. Sioje konfe-
rencijoje turéty dalyvauti VLIK,
Lietuvos diplomatai, JAV lietu-
vigku organizaciju atstovai ir joje
turéty biiti svarstomas suaktyvi-
nimas darbo Lietuvos laisvinimo
bare. Kur tokia konferencija jvyk
ty, tuo tarpu néra nusistatyta.
Yra mintis tokia konferencija su-
Saukti JAV arba Europos kurioje
valstybéje

Reikia manyti, kad Sioje konfe-
rencijoje biity bandoma paSalinti
iki 8iol buvusius kai kuriuos ne-
aiSkumus politinio darbo srityje,
trukdZiusius visy pozityviu pajé-
gy apjungima Lietuvos laisvini-
mo byloje. (Tremtis)

P

Raudonosios Kinijos vyriausy-
bé nusavino brity naftos bendro-
ve Kinijoje, kuri turi perduoti vi-
sas naftos atsargas, jrengimus ir
laivus vyriausybei.

Taigi, Anglija pradeda mokéti
"procentus uz pripazinima komu
nistinés Kinijos vyriansyheés.

— Mirgs anglu radytojas Ber-
nard Show paliko 300 tikst. sva-
ry sterl. jsteigimui  fondo, kurio
uzdavinys bity remti pastangas
suprastinti angly alfabeta ir re-
formuoti angly kalba.

ATSIUSTA PAMINETI
MUSU VYTIS, Akadem. Skau-
ty sajudzio laikrastis, Nr. 1(29),
1951 m. kovo mén. Red. Br. Kvik-
lys. Adm. adresas: IE. Vilkas,
num So. Lafayette ave., Chicago

, 1L, Ul S AL Atskiro numerio
kama 25 ct. (2/3).
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maziesiems

Redaguoja Teta Riita

Lapes pasaka
VINCAS PIETARIS

ALKANAS VILKAS

Buvo $alta ziema. Vanduo nuo $alcio sustingo i
iedy. Balto sniego patalu apsidengé Zemé; Serksnu
pasipuo$é medziai. Visas gyvis sulindo | uZvéjas, i
guZtas; ir namuy gyvuliai, ir girios Zvérys, ir pauks-
&iai — visi pasislépé. Tik vienam vilkui nebuvo nie-
kur uzZvéjos nei jokios prieglaudos. Girioje Salinosi
nuo jo visi. I§ kaimy trémé lauk.

Eina vilkas giria, nuo Sirdies graudumo ir nuo
Salcio staugdamas. Eina ir keikia visu balsu:

— O kad jus visus ir karaliai!

Eina tolidu ir peéjéjes prideda:

— Ir velniy velniai!

Salta, Tusias vilko védaras praso maisto: urzgia.

— Ot, kad taip nors avute, nors meitélaiti, — gal-
voja vilkas, rydamas seiles.

Bet ir avutés — tvartuose, ir meitélaidiai taip jau
tenai. Kiemuose ties tvartais pikti $unes amZinai li-
kuriuoja jsisegti i vilka ir paskutine jo skranda su-
draskyti. Zino tai vilkas ir dél to dar neina | namus,
dar bijosi, nors i§ tenai visokia $vieZiena kvepia,
Vargs8as, pakreipes ir ausi ir akis j viekelj, laukia,
ar nevaziuos kas nors, ar neseks paskui roges koks
nors vienstipis Sunytis... Bet ir kelias tyli, nedun-
da nuo arkliy kom,negxrgida nuo rogiy susales snie-
gas. Tylu, Tiktai Zemé Saldama poska.

— Kad nors kokj Zvérelj, kad ir vilka, pagaliau,
kok[ nors silpnesnj! — masto geiduliaudamas pilka-
sis ir pasukes cimpina j giria.

Bet ir giria tuicia. Kelios Sarkos lakioja, liump-
sédamos nuo vieno medzio j kita. Seiles rydamas
zitri vilkas i jas, taciau kg padarysi su brudu pada-,
ru — ant zemés netupia, jeigu ir nutupia, ir tai men-
ka nauda: arti nesileidzZia.

— Ka, vilkeli, ar tik ésti neuZsimanei? — paklau-
sé viena i§ margyju pauksciy, valydama snapa.

— Tai, ar tu Zinanti, paésciau, jeigu bty ko ge-
ro, — sutiko vilkas, selindamas artyn prie medzio,
kuriam tupéjo klausikeé.

Sarka dél atsargumo, dél visa ko, paSokéjo auks-
¢iau ant Sakos ir erzino toliau vilka:

— Kur nebus! Ana uZ gery varsny lapé po egle
zuikj tik triuskina, tik $veicia ... Ir a§ buvau besi-
takstant nors kasnch pagriebti, tan ko uodegos nepa-
lydéjau.

Pastebéjus, kad vilkas nek]ausydamas toliau béga
lapés ieskoti, Sarka suriko palyduy:

— Bék! Bék! Tik uodega éxurck! A§ iSsisukau:
mano trumpesné uodega, o tavo teks lapei!

LAPE MOKO VILKA DREBULE MAITINTIS

Lapé, kriimuose taisydama zuikj, i§girdo be$la-
mant sniega ir, kilstelé¢jus galva, pamaté atsprun-
dantj vilka. Gudruolei nereikéjo pasakoti, ko tas &ia
nori, Neilgai trukus ji zuikio likucius vienus prari-
jo, o ko nespéjo, sukasé | sniega atokiai po egle. Pa-
skui sugrizusi atgal uzgulé sukruvinta vieta.

— Labadien, lapute! — netrukus prakalbino vil-
kas piikuotuodege.

— Labadien, kaimynéli! — atsaké ta. — O kur
taip tamsta dievuliai neSa? Kur taip skubini? — pri-
déjo lapé pastebéjusi, kad sustojes vilkas Zitri | ja
atsidéjes.

— Pas tave, kaimynéle, pas tave! — atsiliepé tas,
nesirengdamas skubintis $alin nuo lapés. — Sarkos
man nupasakojo, biitent, tau Dievas Siandien grazy
laimikj daves, atsiuntes zuikuti. AS jau seniai nie-
ko dantyse neturéjau. Pilvas prie strény pridziavo.
Ar neduosi ir man kokio kasnelio arba nors kauleliy
pagrauzti?

— Ir tu, kaimyne, klausai ty tusciakalbiy Sarky?
— atrémé lapé. — Kada jos ¢ia maté koki nors lai-
mikij?

— Ugi kai tu, zuikj ésdama, Sarka dar uZ uodegos
noréjai nusitverti.

— Ar a$ ja? Na, tai ir melagés gi tos Sarkos! —
net suriko meiliakalbé lapé. — Tikéki tu dabar joms
Ne aj ja, tiktai ji mane priselinusi kirto i§ pasaly {
uodega.

— Vai ka gi tu cia tada veikei? — paklausé $iep-
damasis vilkas ir i§ 1éto slinkdamas artyn prie la-

és.
) — Ugi matai ka! — rodé i po SiakStos palindu-
si kiimuté zuikio apgrauztas drebulés Sakutes. —
Zuikis mane i§moké zievémis maitintis; jo déka da-
bar a$ jau bado nematau.

— O kraujai i§ kur cia atsirado? — paklausé ais-
kiai jau Sirsdamas vilkas.

— Tai matai, kaimyne! Tu prie kiekvieno nieko
tik tykai kabintis! — taikiai atsiliepé lapé. — Pa-
bandyk ir tu grauZti medj, o ir tau taip bus i§ pra-
dziy, kaip man kad buvo. AS§ i§silauZiau dantj, kol
pramokau drebule grauZti, kol supratau, jog gardi
ir minksta tiktai drebulés Zievé. O pati drebulé .

— Ugi ar i§ tikro ji gardi? — paklausé |§badé]¢;a
vilkas.

— Gardumas i§ sykio prastas,“tafiau, matai, vig
tiktai maistas, vis nors badu dvésti nereikia, O kai-
pripranti, tai visai pusétinai i§rodo, — posteringa-
vo lapé, atsargiai uz Siekstos slépdamasi.

Vilkas be vilties débteléjo akimis i lape, pakasé-
jo kojomis kruving sniega ir vienoje ir kitoje vieto-
je, vis selindamas prie lapés, kol toji iSnyko i§ jo
akiy kriimuose; pagaliau, pilkasermégis stvérési i§
bado ir drebulés. Stipriai dantimis sukramté gana
stora $aka, sutriu$kino smulkiai ir bandé praryti.

(Perkclta i 13 psl)
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Australijos Lietuviu Bendruomene

LIETUVIU STUDENTU AUS-
TRALIJOJE ZINIAL

Pranesu, kad remiantis Lietu-
viy Studenty S-gos Vokietijoj 8.
m. geguzés mén. 25 d. rastu, yra
sudaryta Steigiamos Pasaulio Lie
tuviy Studenty Sajungos Austra-
lijos Skyriaus Organizaciné Val-
dyba Sios sudéties: stud. teis. J.
Zukausko, stud. med. J. Mikniaus
ir stud. human. V. Danielos.

Maloniai prasau visus Austra-
lijos universitetuose ar tolygiose
kitose auk$tose mokyklose studi-
juojanéius lietuvius studentus-es
susiri§ti su Pasaulio Lietuviy Stu
denty Sajungos Australijos Sky-
riaus Organizacine Valdyba.

Smulkesnes informacijas ir P.
L. S. S-gos jstatus patieks Orga-
nizaciné Valdyba.

Tikiu, kad Australijos lietuviai
studentai tikrai bus vieningai or-
ganzuoti Psaulio Lietuviy Studen
ty Sajungoje.

Linkiu sekmés asmeniniame,
organizaciniame ir visuomeninia-
me darbe.

J. Vaicaitis
ALB Krasto V-bos Pirmininkas

STUDENTU DEMESIUI !

§. m. birZelio 10 d. per ALB
pirmininka yra gautas laiSkas i$
Vokietijos Lietuviy Studenty Sa-
jungos,adresuotas Australijos Lie
tuviy Studenty Organizacijai (ku
ri, deja, dar néra jsisteigusi). Ja-
me kreipiamasi | Australijoje stu-
dijuojancius lietuvius prisidéti
prie Pasaulio Lietuviy Studentu
Sajungos steigimo ir jos organuy
i§rinkimo.

Norint tuo reikalu pareiksti sa-
vo nuomong, reikalinga mums pa-
tiems susiorganizuoti. Australijos
Liet. Stud. Sgjunga, kaip organi-
zacinis vienetas, suristy lietuvius
studentus Australijos universite-
tuose bei auk§tosiose mokyklose
ir tuo palengvinty aptarima mum
aktualiy klausimuy. Be to, isijunge
i Pasaulio Lietuviy Studenty ju-
déjima, galétume reik§mingiau

prisidéti prie visiems lietuviams
bendry tiksly. :

Neskelbdami smulkiau organi-
zacijos uzdaviniy, tikimeés, kad
kickvienas Australijoje studijuo-
jantis lietuvis §j reikala supras ir
galimai greifiau prisidés prie
bendro darbo. :

Kiekvienai ALB  Apylinkei
(sostiniy) yra iSsiystas laiSkas su
PLSS jstaty projektu, paruostu
Vokietijoje. Skyriaus valdybos yr
prasytos laiSka perduoti vieti-
niams studentams.

Pagreitinimui sajungos jkiirimo
kiekvienas studentas prasomas
kuo grei¢iau atsiliepti Siuo adresu
J. Miknius, 25 Missenden Rd.,
Camperdown, Sydney, NSW.

Su kolegiskais sveikinimais
Laik. Organizaciné Valdyba

ALB Sydnejaus Apylinkés Susi-
rinkimo priimta tokia
: REZOLIUCIJA

ALD Sydney apylinkés susirin-
kimas, jvykes 1951 m. geguzés 20
d. Camperdown, iSklauses valdy-
bos pranesimo ir diskusijy, nuta-
re:

A. Kreiptis | visas lietuviu or-
ganizacijas Sydney kviesdamas —

1) Daryti visas pastangas su-
stiprinimui Lietuviy Bendruome-
nés veiklos ir iSvengimui parale-
lizmo bei susiskaldymo ijvairiuose
drabuose — tam atitinkamai su-
derinant savo veiklos programas.

2) Reikalauti i§ lietuviy atlikti
Lietuviy Bendruomenés uzdeda-
mas prievoles.

3) Padaryti visas pastangas,
kad Lietuviy Bendruamenei buty
lengviau jsigyti savo laikrasti.

B. Uztikrinti visas organizaci-
jas, kad Lietuviy Bendruomené
nori bei sickia ir sicks kuo glau-
dziausio bendradarbiavimo vado-
vaudamasi didZiausiu palankumu
kiekvienai organizacijai ir to pa-
ties pageidauja i§ atskiry organi-
zaciju.

C. Susirinkimas konstatuoja sa-
vo pritarima ALB Sydney Apy-

linkés Valdybai jos pastangose i§-
laikyti bendruomenés vieninguma
bei savistovuma ir siekimuose su-
stiprinti Lietuviu Bendruomenés
veikla.

A. L. B. Krasto Valdybos
KREIPIMASIS

Norint galutinai baigti tvarky-
ma perimto i§ buv. A. L. D-jos ir
A. L. B.— L. O. K. archyvo, bib-
liotekos ir turto, remiantis p. A.
Bauzos §. m. geguzés 28 d. rastuy,
kuriuo buvo duoti paaiSkinimai,
kreipiamés | buv. ALD-jos ir AL
B-nés—LOK Valdybu narius ir ki
tus asmenis, praSydami, jei kas
nors yra like i§ draugijos archyvo
bibliotekos ar turto pas ka nors,
grazinti ALB Krasto Valdybai iki
§. m. liepos 20 d.

Grazinti galima kiekviena ant-
radienj ir penktadieni tarp 17-19
val. ALB Krasto Valdybos biisti-
néje, 5, Young St., Circular Quay,
Sydney, ten esantiems Krasto Val
dybos nariams.

Véliau pageidaujamos knygos
ar kiti naudojami daiktai bus .i§-
duodami tautieciams bendra tvar-
ka.

ALB Krasto Valdyba
Sydney, 19561 m. birZelio 22 d.

SVARBU VISIEMS GYDYTO-
JAMS

su Europos diplomais, negalin-
tiems praktikuoti Australijoje.

Yra daroma zygiy gauti miisy
diplomy pripazinima, bet tam rei-
kalingas pritarimas ir moraliné
parama bent zymesnés dalies ¢ia
esanciy Europos gydytojy.

Turime draugu parlamentary ir
valdzios zmoniy tarpe, bet pasi-
gendama organizuotos miusy ak-
cijos. Kadangi ruoSiamas naujas
jstatymo pakeitimas parlamente,
kuris turi biti  svarstomas uz 2
savaiciy, skubiai reikalingas kiek
galint didesnis skaicius paraSy, re
mianciy misy reikalavima gauti
praktikos teises.

Atrodo, kad kickvieno gydyto-

(Atkelta 15 12 psl)
Rijo vargsas, rijo, kol uzspringo: uZspringes émé
koscti. Kosejo, koséjo ir vos tik iSkoséjo sakute.

tu! — sukeiké vilkas ir nucimpino toliau.

— O kad tave ir Sunes, kaimynéle, su tavo mais-

Lapé, palukéjusi truputi, sugrizo atgal ir sugvei-
té zuikio likucius.
(Bus daugiau)
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jo siekimas turi biiti pagaliau dirb,
ti savo profesijoje, bet dél misy
nerangumo ir apatijos praleidome
daug brangaus laiko nei$naudota,
Nepraleiskime Sios progos, rasy-
kime visi neatidéliojant trumpa
laiskelj, jei galima angly kalba
(bet galima ir lietuviskai), kad
sutinkame ir paremiame Siuo rei-
kalu veikianciy iniciatoriy grupe.
Paraginkit ir kity tautybig gydy-
tojus. .
Laiskus, galima sigsti Siuo ad-
resu: Dr. V. Didzys, 197 Espla-
nade, Altona, Vic. , arba:
Dr. B. Szelengi, 11 Sutton Pde,
Box Hill, Vic.

Mes Australijoje™ |

"SVIESOS" SAMBURIS [SI-
STEIGE SYDNEJUJE

Po visy paruosiamyjy darby
Organizaciné Sviesos Sambirio
Valdyba Sydnéjuje suSauké s, m.
birzelio 23 d. steigiamgjj susirin-
kima. Susirinkimg atidaré ir pra-
vedé coll. J. P. Kedys. Pradzioje
buvo skaitytas coll. Dirkio refe-
ratas — Tolerancija, po kurio se-
ké diskusijos. Pasibaigus diskusi-
joms pirmininkaujantis = padaré
trumpus paaiSkinimus apie Sam-
burio ideologijg ir organizacijg.
P’o to seké valdybos, rev. komisi-
jos ir garbés teismo rinkimai. Pa-
gal balsy daugumg i valdybg is-
rinkti: coll. Kedys, Salkauskas ir
Paltarokaité, kandidatais liko Ma-
siokas ir Miknius. Revizijos ko-
misijg sudaro: coll. Saudargiené,
Pilka ir Daniela. | garbés teismg
vienbalsiai iSrinkta: coll. Kmitas,
Babinskas ir Reizgys.

Po rinkimy Sambirj sveikino
ALB Australijos Krasto Valdy-
bos Pirm. p. J. Vaicaitis, Sydne-
jaus Apyl. Vald. Pirm. p. Saudar-
gas, Sydnéjaus universiteto lictu-
viy studenty vardu coll. Miknius,
be to buvo gauti sveikinimai ras-
tu i$ Sviesos laik. vald. pirm. dipl.
inz. Kateivos Vakary Australijoj
ir 15 Lietuviy Dailés Grupés Ait-
varas Sydnejuje. Visi linkéjo Svie
sos Sambfiriui sckmés ir zadéjo
visur jj paremti.

Po susirinkimo buvo sveciy ir
nariy bendra kavuté, kurios metu
kalbétasi Sambiirio veiklos reika-
lais ir dalintasi jspiidziais 15 pra-
eities laiky Vokietijoje. (k)

Adelaides
LIETUVIAMS PAMALDAS

$. m. liepos 15 d. ,sekmadienij, Sv.
Juozapo baznyéioje atlaikys T.
Leonardas Paltanavicius, vienuo-
lis pasijonistas, iprastu laiku. Ta
diena jis klausys iSpaZinciy pries
MisSias nuo 10 val.

Klebonas

SMUIK. PR. MATIUKAS

duos smuiko recitalj liepos 19 die-
na 9.15 — 9.30 per valstybine ra-
dio stoti 5SAN Adeclaidéje.

MUSU REMEJAI
Paramos Australijos Lietuviui
atsiunté $ie tautiediai:

Liong. Pukys .. .q...orass 10/0
Eleonora Grabyté ........ 6/0
DN DHOETR s oS e e 12/0
A B, s e e i 6/0
Jonas Perkamas ............ 6,0

Visiems nuosirdziai dékojame.
. AL Leidykla

SPORTAS',
VISUOTINIS VYTIES SPOR-

TO KLUBO NARIU SUSIRIN-

KIMAS Saukiamas $. m. liepos 15
d. (sekmadienj) 4 val. po piet sa-
léje prie §v. Juozapo baznycios
(Pirie St.)

Dienotvarké:
Valdybos ir revizijos
pranesimai,

Klubo istatu priémimas,

Valdybos ir revizijos komisi-
jos rinkimai.

Atsizvelgiant S$io susirinkimo
svarbos visi klubo nariai kvietia-
mi jame dalyvauti., Asmeniniai
kvietimai nebus siunciami. Susi-
rinkimas prasidés punktualiai da-
lyvaujant bet kuriam nariy skai-
ciui.

komisijos

Klubo Valdyba

VYTIES SPORTO KLUBO
REMEJAIS pasiraié: A. Alkevi-
cius, J. Zakarauskas, A. Flederis
po £ 1. Sporto klubui aukojo:
kun. P. Jatulis 10/0, IT krepS§inio
komanda 10/0, V. Brazaitis 6/0,
J. Jaunutis 2/0, Daubergs 2/0,
Maréitinas 5/0.

Klubo Valdyba réméjams nuo-
Sirdziai dékoja.

Nepamirskite pratgsti Austra-

lijos Lietuvio prenum.. II pusm.

UZSIENIO ZINIOS

— Kor¢joje siekiama susitarti
del karo paliauby. Jungt. Tauty ir
komumsty karo vadovybiy atsto-
val liepos 8 d. susitinka Kaeson-
ge (prie 38-tos paralelés) atlikti
parengiamupsius darbus, o liepos
10 d. susitiks vyriausieji karo va-
dai aptarti paliauby salygoms.

Taikos iniciatyva is¢jo 18 rusy.
Matyt, nemato prasmeés toliau ves
ti kara, nes JT vistick nejveiks.
JAV-bese | ) Rusijos zygj ziori-
ma gana atsargiai ir  skeptiskai,
nes manoma , kad rusai ruosiasi
agresijai kitoje vietoje.

Karo veiksmai vyksta nezymas

— Persijoje padétis neiSryske-
jo. Anglai daro visas galimas per-
sams kliatis  eksploatuoti savo
naftos saltinius. Persy vyriausybé
pancigdama jai angly nuolatos pri
metamus kaltinimus dél jos pro-
komunistiniy  tendencijy, pareis-
kusi, kad ji sutinkanti jrasyti

sutarty klauzulg, jog nafta bus
tickiama tik vakarams.
Paskutinémis ziniomis, viena

(nepamincta) naftos bendrové su-
tinkanti perimti naftos produkei-
ja tarptautinémis kainomis, Ang-
lams tai biity galutinas smagis.

— JAV-bése plad¢iu mastu pra-
dedama gaminti  sinteting vilng.
Skubiai statomi didziuliai jrengi-
mai. Australijos ir kity krasty
aviy augintojams suduodamas di-
delis smagis. Sintetiné vilna ne-
palyginamai pigesné uz naturalia.

— Prez. Trumanas pareiské,
kad JAV karo produkcija vis dar
nepakankamai iSvystyta, tuo tar-
pu gi kita tautos produkcija jau
pasieké Il-ojo pasaulinio karo ly-
gi. Prezidentas jspéjo, kad pavo-
jus taikai né kick nesumazéjes.

— Suomijoje parlamento rinki-
mus laim¢jo socialdemokratai, la-
biausiai komunisty keikiama par-
tija.

— Keturiy didziyjy konferen-
cija Paryzinje, turéjusi paruosti
dienotvarke ty valstybiy uzs. rei-
kaly ministeriy konferencijai, po
T4 posedziy, rusams sabotuojant,

galutinai isiro.

— Cekoslovakijoje nuteistas J.
A. Vibiy  zurnalistas, William
Oatis, 10 mety kalé¢jyimo neva  uz
snipinéjimg.
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Naujiems Adelaidés lietuviy
choro bic¢iuliams:

Meniskai dekoruojamu lietu viSku stiliumi

ODOS GAMINIU DIRBTUVE
Romuva Geelong, Victoria
| savo Siandieninéje gamyboje turi
IVAIRAUS DYDZIO FOTO ALBUMU, LAISKAMS BLO-
KU, IVAIRIU PINIGINIU, UZRASU KNYGUCIUY, KNY-
GOMS VIRSIUKU ir t. t.
DidZiulis pasirinkimas jvairiy, lietuvisko stiliaus, dekoravimu.
Dél smulkios informacijos ir kainara$¢io praSom raSyti, pride-
dant uz 3} penso pasto Zenkliuka, Siuo adresu:
Kazys Bielkevicius, 73 Little
Fyans St., Sth GEELONG, Vic.

(0 0 2O O WO e D 0 OIS O O M0 IO T O S O O s O 4 D O OO O 30 1O D88 0 O D 10 -
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PADEKA :
MUSU REMEJAI

A 137 Paskolos lak§tus graZino ir nuo
p. St. Jaguéiui, paaukojusiam  paskolos atsisaké spaustuvés stip

choro reikalams £ 6, ir
p. Pakalniui, paaukojusiam £ 3
nuos$irdus acia!

Adeclaidés Choro Vadovybé

Reikalingas vienas ar du
KAMBARIAI
Adelaidéje arba arti jos lietuviy
feimoje. Pranesti J. Riaubai, 13
Carlton Cresc., Cheltecham Gdns

Rosewater, S. A.

vinimui Sie tautieciai:

Juozas Daubaras .......... £l

Adolfas Griskauskas ...... i

P. BienkeviCius ....:v.... £

/N T A R s (R T -2
Visiems misy réméjams nuo-

Sirdziai dékojame.

Al Leidykla

B 303032 3030 32 30 3030 3030 3¢ 303 3L BB IR E

ADELAIDES IR JOS APY-
LINKES LIETUVIU ZINIAI!

Meniskai dekoruojamu lietuvis-
ku stiliumi odos gaminiu dirb-
tuve
ROMU V A, Geelong, Vig.
praneSa, kad p. C. Petrikas
sutiko atstovauti $ia firma Ade-
laidéje ir jos apylinkése.

Romuvos gaminius pas p.

Petrika galima uzsakyti, atsiimti
ir gauti smulkesnés informacijos
kiekviena sckmadienj prie§ ir po
pamaldy Sv. Juozapo baZny¢€ios
saléje, arba kitu laiku bute, se-
kanciu adresu: Mr. C. Petrikas,
7 Esmond St., Hyde Park, Ade-
laide, S. A.

Meniskai dekoruojamu odos ga-
miniy dirbtuveé
Romuvya

IR IR H L IR LR 101 S 190 13014 30383038 3C 30 330N

T AU T Tk T T

nepamirsk apdrausti sa-
vo sunkiai isigyta turta, apdrausk
save ir savo Seima ligos atvéju.
Be to, gyvybés draudimas yra
geriausias taupymas su 4i%,
plius priklausanti graZa nuo tak-
su ir paskola 80% objekto vertés.
Siuo metu du savininkai (vie-
nas lietuvis) parduoda 4 sklypus
East Oakley, Melbourne. Prie sto
ties Mont Albert, Melbourne, par-
duodamas miirinis namas (45 me-
tu senumo) su dideliu sklypu. Su-
sitarti privaciai.

Geriausia sutikti mane SeStadie-
niais nuo 11-12 val. arba laiskais.
Group Insp. Jablonskis
305 Collins St., Melbourne.

3830 30000 3¢ 3¢ 3R 33030 3RO 30338 333 BB BN

INZINIERIU ir ARCHITEKTUY
ZINIATI!

8. m. liepos mén, 15 d. 7 val.
vak, 27 Melbourne St., North
Adelaide, inZ. Baceviiaus bute
(vazivoti iki vaiky ligoninés)
Saukiamas lietuviy inZinieriy ir
architekty, gyvenanciy Piety
Australijoje steigiamasis

SUSIRINKIMAS

I stéigiamaji susirinkima kvie-
Ciami visi tie asmenys, kurie yra
baige aukstasias ir aukstesnia-
sias technikos mokyklas Lietu-
voje ar joms atitinkancias uZsie-
nyje (PLIAS S-gos jstaty III
§ 9). . |
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Gavome i§ uzjirio nauja leidinj

LIETUVISKAI-— ANGLISKU
ir ;

ANGLISKAI — LIETUVISKU
Z . 0'DNNU

talpinanciy 70.000 Zzodziy, su tar-
tim, kaina &£ 1.12.8. Pristatoma
tuoj pat.

Naujausi Zodynai ir literatira
vokiediy, pranctizy, olandy, rusy,
rumuny, cechy, bulgary ir kito-
mis Europos kalbomis taip . pat
gaunama musy knygyne. Reika-
laukite misu nemokamy katalo-
gu; laiskus rasykite jusy gimta-
ja kalba. Visa korespondencija
ir piniginiai orderiai siunciami
Siuo adresu:

MINERVA I. M. L. & B. S.

Import Dept.
26 Moonee St.,, W. 2
MELBOURNE, Vic.

Atsakymui praSome prideéti 6

pensy pasto Zenkla.

Prafoma atsiliepti -
ONA RAMANAUSKIENE
Rasyti AL Redakcijai.

Db
TAUTISKI

kaklaraiksciai (£1), juos-
tos (£3), juostelés kny-
goms (5 §il.), juostelés pa-
galvéléms (10 §il.). Spalvy

ir deriniy jvairumas. Ga-
minama ir pagal uZsaky-
ma. Meniskas darbas.
Kreiptis: Australijos Lie-
tuvis, 35 Cator St,, Hind- §

marsh, Adelaide, S. A.
P

S. m. liepos mén. 14 d. Melbourno Lietuviy Choras rengia jauky

Lietuviska vakara -baliu

Leonard Cabaret Hall saléje Sant Kildoje (ant jiiros kranto
esanciame maudykliy name).

Vakaro-baliaus programoje: Choro krikstynos, iskilminga va-
kariené, dainos, Sokiai ir jvairiis kiti parengimai.

Veiks bufetas su gaivinamais ir svaiginamais gérimais.
Vakaro pradzia — 8 val. vak. Bilietus ir atskirus staliukus i$
anksto galima uZsisakyti prie§ ir po pamaldy prie baZnycios

pas p. Vlada Bosik .

OO

Ivedame ir taisome
VANDENTIEKI ir GAZA
darbas atlickamas savaités gale.
Kreiptis: J. Norkiinas ir T. Lom-

sargis, 1 Talbot Rd., Croydon, SA.

eofosfosfosfosfoofefeadsilecdecde dodofeeslodosledosfestonds

NAMUS %

AR ZEMES SKLYPA
geriausia pirkti tarpininkau-
janc
WESTERN & COCKS

¢ Nekilnojamyju turty parda-

» vimo agentams. SaZiningas

patarnavimas. Sutvarkomi

visi pirkimo ir paskolos gavi-
mo dokumentai.

Adresas:
Savings Bank Buildings

(8-tas aukstas)

Kings William St. Adelaide

Tel. C 3942, priv. X4461 ir
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Visuose reikaluose Jums padeda

JUOZO ZUKAUSKO
KALBINE — TEISINE —INFORMACINE —PAGALBA

Dokumenty vertimai ir jy tvirtinimas. — Visy riiy rastai
angliSkai — Visokiariopa informacija, — Kalbiné pagalba js-
taigose. — Tarpininkavimas perkant ar parduodant nuosavybe
Atsakymai j klausimus. 4 Pasitarnaujama ir korespondenci-
niu bidu. ; §
Kreiptis: i
Kasdien 2—5 val. p. p. ir Ses- | Kasdien 6—8 val. vak. —
tadieniais 10—1 val. — 10 Peel St., i
706 Manchester Unity Building | Kirribilli,
185 Elizabeth St. Sydney.
Sydney Tel.: M4878 Tel.: XB4312

Korespondencijai adresas: Box 58, Milson's Point P.O., Sydney

Choro Valdyba

Lietuvaiteés
ATSILIEPKITEN/.
30 mety lietuvis noriu susirasiné-
ti vedybuy tikslu su mergina arba
nasle, gali biiti su vaiku. AmZius
iki 29 m. AS esu augsto tigio,svai-
galu nevartoju. Pageidauju foto,
kuria pareikalavus graZinsiu. Ra-
Syti: P. Papirtis, ¢c/o Australijos
Lietuvis, 35 Cator St. Hindmarsh

Adelaide, S. A.

Decorated
LEATHER GOODS
Camp St., Beechworth, Vic.
gamina auk$ciausios riiSies
lietuvisko stiliaus odos dir-

binius

AUSTRALIJOS LIETUVIS
redaguojamas Redakcinés Kole-
gijos. Ats. redaktorius Jurgis
GluSauskas. LEIDEJAS — Aust-
ralijos Lietuvio Leidykla. RaStus
Redakcija taiso ir trumpina savo
nuozitira, Honorarai mokami tik
i§ anksto susitarus, PRENUME-
RATA : metams 28 8il.,, pusei me”
ty 14 §il,, 3 mén. 8 8il. UZsienin
kaina ta pati. Atskiras numeris
1/4. SKELBIMAI: 2 pensai uZ
zodj. Uz skelbimy turini Redakci-
ja neatsako.

Adresas:

AUSTRALIJOS LIETUVIS.
35 Cator St Hindmarsh,

ADELAIDE, S A.

The Australian Lithuanian, the
Lithuanian fortnightly. Autho-
rised Jurgis Glusauskas.

Printed by Australijos Lietuvis
Publ. Co., 35 Cator St. Hind-
marsh, S. A.
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